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Visita al Cardinale Mikel Koliqi
a Scutari in Albania

Il vescovo diocesano Ercole Lupinacci,
accompagnato dal papds Antonio Bellusci ¢
dal sacerdote albanese salesiano don Zef
Gashi, si ¢ recato, lunedi 7 novembre 1994,
a [ar visita all’anziano sacerdote don Mikel
Koliqi, dell’archidiocesi di Scutari (Alba-
nia). L'incontro si ¢ svolto nella disadorna
stanzetta del sacerdote scutarino, che il Papa
ha elevato alla dignitd cardinalizia il 26 no-
vembre 1994,

Don Mikel Koliqi ¢ nato a Scutari nel
1902 ed ¢ fratello dell’esimio ¢ indimentica-
bile prof. Ernesto Koliqi, direttore di “Shej-
zar” ¢ professore di Lingua ¢ Letteratura Al-
banese anche nel Pontificio Collegio Greco
di Roma, dove il clero arbéresh di Lungro ¢
di Piana degli Albanesi ha avuto la possibi-
litd di apprendere i primi elementi di albano-
logia.

Ordinato sacerdote nel 1936, Don Mikel
Koligi venne nominato parroco ¢ vicario
dell’archidiocesi di Scutari. E stato arrestato
nel 1945 ¢ condannato per 43 anni di carce-
re. Ne scontd ben 37 anni. E stato liberato
nel 1985.

Il vescovo Lupinacci, a nome del clero
arbéresh, ha presentato al Presule i rallegra-
menti ¢ gli auguri pit fervidi per la sua no-
mina a Cardinale, invitandoLo a venire a
Lungro per visitare la nostra Eparchia.

L'incontro, davvero indimenticabile, si ¢
SCUT AR (Albania), lunedi 7 novembre 1994 = 1 eard. Mikel - gyo14 in un grande clima di semplicitd

Loligi a cfoali i vista arbéreshe ] o W ;
i“‘_"tll, intento a sfogliare le pagine della rivis "i "'bf. qe  cvangelica e di viva cordialith ed emozione.
Lidhja™, ha mostrato vivo interesse per tutti gli arberesh¢ :

Pltajia Foto A. Bellusci (a.b.)
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DAL 2 AL 10 NOVEMBRE 1994

I1 Vescovo dell’Eparchia di Lungro
visita i fratelli d’Albania

di Papas ANTONIO BELLUSCI

—_—

Abbiamo avuto I'onore ¢
I'onere di poter personalmente
accompagnare, dal 2 al 10 no-
vembre 1994, il nostro vescovo
diocesano Ercole Lupinacci in
Albania. Oltre mille km di strada
percorsi, con la nostra aulo quasi
sempre cantando. pregando ¢ lo-
dando Dio per
quesla straordi-
naria grazia di
poter vivere ed
operare, anche
s¢ per pochi
giorni, accanto
ai nostri [ratelli
albanesi di ogni
credo religioso.
Ci siamo recati
a Kavaja, a Du-
razzo.ad Elba-
san, a Tirana, a
Lag-Gurez, a
Lezh ed a Scu-
tari, dialogando

con molle per-  j.. by

prima volla, vengono qui pub-
blicati nel testo originale alba-
nese. Anche lIc fotografic sono
abbastanza eloquenti,

Collaborazione interdiocesana

A Kavaja, Mons. Giovanbal-

|
'l

LI L R

i ot

pu .‘! Tt r ol =

TIRANA, 5-11-1994 = Momento di preghiera durante la benedizione della
prima Pictra per la Cattedrale. Da d.: Il capo dei musulmani Koci, il diac.

sonc di ogni ce-  Bellusd.

shi, il metr. or

tod Jannulatos, il vescovo Lupinacci, papas
Foto Archivio di Lidhja

—_—

Pugliese, rappresentanie g;
mons. Padovano e dirctlore de|.
la Caritas di Conversano, g;
don Giacomo Cirulli, direlior
della Caritas di Cerignola, g
Nik Pace, direttore della Cari-
tas in Albania, di Isak Petragi,
di numerose personalitd civili ¢

religiose, mons,

Rrok Mirdita,
.= arcivescovo di
Durazzo-Tira-
na, 1’8 novem-
bre ha benedel-
to i nuovi loca-
1i. adibili sia co-
me Centro am-
bulatoriale per
I"assistenza ai
malati, che co-
me Centro Ecu-
menico ¢ dialo-
go interreligio-
so. L Eparchia
di Lungro (Co-
senza) ¢ di Pia-
na degli Alba-
nesi (Palermo)

1o sociale e ri-
scoprendo cosi, ancora una vol-
1a, quanto Dio ami il popolo
d’Albania, vissuto per anni
nell’isolamento ¢ nella persecu-
zione negli ultimi 50 anni,

In questa nota di cronaca
cercheremo di sottolineare, co-
me stimolo di rillessione, sol-
tanto alcuni dettagli che ci sem-
brano pib significalivi, invitan-
do il lettore a riflettere sopral-
tutto sui documenti, da noi re-
gistrati ¢ trascrilti, che, per la

tista Pichierri, vescovo di Ceri-
gnola-Ascoli Satriano, ¢ mons.
Domenico Padovano, vescovo
di Conversano-Monopoli, con i
contributi messi a disposizione
dalle rispettive Caritas diocesa-
ne. hanno costruito un Centro
di-assistenza medica, dove da
qualche anno si recano a lavo-
rare numerosi volontari. Alla
presenza di mons. Giovanbatti-
sta Pichierri, del nostro vesco-
vo diocesano, di don Giorgio

si sono impegnate ad inviare ur
proprio sacerdote in questt
Centro Ecumenico, denominalt

“Liria", posto sotto la giurisdi

zione dell’ Archidiocesi di d!
Durazzo-Tirana.

Piir diocesi, quindi, ¢ di 1l |

diverso, uniscono le prop*
forze e si mettono a disposizi©

ne della Chiesa di Dio, ch'® i

Durazzo-Tirana, per aiutarld :
realizzare i suoi Progetti di atl
vild pastorale.
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TIRANA, 5-11-1994 — Il Nunzio Apostolico Mons. Ivan Diaz saluta il melrop.
ortodosso Anastasio Jannulatos, durante la posa della prima Pietra per la

Cattedrale,

Foto A. Bellusci

La pioggia scrosciante ¢ la
mancanza della luce elettrica,
durante la benedizione dei loca-
li, ci hanno fatto vivere piil
profondamente il significato di
questa realizzazione. [ discorsi
pronunziati sono (estimonianze
vive ¢ sofferte, palpitanti di lie-
vilo evangelico e di un amore
costante ed operoso nei con-
f(cnli dei pid deboli. Per selte
giorni abbiamo vissuto insieme
con un folto Gruppo di Volon-
tari, uomini ¢ donne, prove-
hienti dalle due diocesi di Con-
‘ersano-Monopoli ¢ di Ceri-
gnola-Ascoli Satriano. Abbia-
Mo constatato la loro intensa
IJrcﬂil’iziona alla popolazione di

Elva_Ja e la loro totale dedizio-
e, di gioro e di notte, ad aiu-
¢ poveri ¢ malati.
" Mercoledi 9 novembre a Ka-
a il NOSIro vescovo ¢ papis
v;‘;ﬂ;&_ﬂ hanno celebrato la di-
lturgia in rito bizantino.
:s‘:;o concelebrato anche il
V0 mons, Pichierri, don

Giorgio ¢ don Giacomo di rilo
latino. Tutlo il gruppo dei vo-
lontari laici venuto in Albania
ha partecipato alla santa Messa,
eseguendo alcuni inni ed acco-
slandosi alla sanla comunionc.
A Tirana, sabato 5 novem-
bre, si & svolta all’aperto, in un
campo sportivo, la solenne ce-
rimonia della benedizione della
posa della prima Pietra della
Cattedrale. L arcivescovo Rrok
Mirdita ha benedetto la Pietra
ed ha tenuto il discorso in piil
lingue. Ha parlato anche il pre-
sidente della Repubblica Sali
Berisha. Erano presenti molti
vescovi cattolici, autorita dello
Stato e personalild ortodossc,
musulmane e prolestanti.

Aspetto ecumenico
e dialogo inter-religioso

A Tirana, nel pomeriggio
dell’8 novembre, siamo andali,
assieme al papas Nik Pace, a

far visita al metropolita orto-
dosso Anastasios Jannullatos. 1
nostro vescovo 1'ha mvitato a
partecipare personalmenie al
Sinodo che si temd a Lungro il
15 ottobre 1995 ¢ gli ha esposto
quali sono le finalith della no-
stra azione in Albania: metlerci
a disposizione della Chiesa al-
banese locale, ortodossa ¢ cat-
tolica, per aiutare il popolo al-
banese i crescere sollo 1'aspel-
1o spirituale, culturale, umano ¢
sociale. Il metropolita ha gradi-
to mollo la nostra visita ¢ ci ha
vivamente ringraziato. Papas
Bellusci gli ha offerto in dono
Ia sua recente pubblicazione su-
gli arberori di Greeia,

Abbiamo anche visitato la
comunith ¢ le chiese orlodosse
di Elbasan ¢ di Kavaja. A Du-
razzo siamo stati ben accolli
nel Seminario Teologico Orlo-
dosso dal rettore Al Jovan Kar-
rove, di Korga e, poi, nella pro-
pria casa da At Petro Thanasi,
parrocco della chiesa di S.
Giorgio.

Una rappresentanza della
comunith albancse orlodossa
di Kavaja, dopo la nostra visi-
ta alla loro chicsa venerdi 4
novembre, & venuta ad invilar-
ci per andare a cclebrare la di-
vina Liturgia nella loro co-
struenda Chicsa per domenica
6. Li abbiamo ringraziali per
I'invilo, spicgando loro che
non ci era possibile soddisla-
re, per alcuni impedimenti
giuridici, la loro sincera ¢
spontanea richiesta. II popolo
di Dio, ch’¢ a Kavaja, ci ha
chiesto un servizio liturgico ¢
religioso ¢ noi, albanesi di rito
bizantino provenienti nel sec.
XV da questa Terra sania ¢
dalle regioni dell’Ellade, non
I'abbiamo potuto accontenta-
re!
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Incontri culturali

Il prof. dr.Shaban Demiraj.
presidente dell’Accademia del-
le scienze di Tirana, il prof. dr.
Bahri Beci, direttore dell’Istitu-
to di lingua ¢ letteratura, e il
prof. dr. Clirim Bidollari, mer-
coledi 9 novembre, hanno orga-
nizzalo un convegno per pre-
sentare, nella sede dell Accade-
mia delle scienze, la nostra re-
cente pubblicazione “Ricerche
e studi tra gli arberori dell' El-
lade” . Hanno partecipato Aulto-
ritd del governo, Ambasciatori
¢ molti professori universitari,

Dopo la relazione ufficiale
del prof. dr. Clirim Bidollari, il
quale ha sottolineato la validita
della ricerca. ha parlato sulla
produzione letteraria del Bellu-
sci anche il prof. dr. Shaban
Demiraj. Il prof. Bahri Beci ha
poi dato la parola al nostro ve-
scovo diocesano Ercole Lupi-
nacci, attentamente ascoltato ¢
pib volte applaudito, e poi al
prof. Ramadan Bogdani, al
prof. Ahmet Kondo e ad altri
professori, i quali non hanno
mancato di sottolineare 1'enco-
miabile ruolo che il clero di
Lungro e di Piana degli Alba-
nesi ha svolto nel corso dei se-
coli per la salvaguardia della
spiritualitd oricntale bizantina e
della cultura albanese

Prima della chiusura della
riunione, il prof. Beci ha invita-
to a parlare papis Antonio Bel-
lusci, autore del libro, il quale
ha delineato i risultati delle sue
ricerche sul campo tra i fratelli
arberori nelle varic regioni
dell’Ellade dal '65 in poi. ed ha
ringraziato di cuore 1’ Accade-
mia delle scienze ¢ tutli i pre-
senti per I'alto riconoscimento,

Aliri incontri culturali hanno
avuto luogo, martedi 8 novem-

DURAZZO, 4-11-1994 - 11 vescovo E. Lupinacci ¢ papas A. Bellusci visitano

la cappella del Seminario Ortod
dal parroco At Petro Thanasi.

]

accolti dal rettore At Jovan Vranove ¢

Foto Archivio di Lidhja

bre, con scritlori, poeti ed arti-
sti di Kavaja, i quali sono desi-
derosi di allacciare rapporti cul-
turali con gli arb&reshé, soprat-
tutto nel campo scolastico.

Attivitd pastorale

Nella chiesa cattolica “'S. Pio
X" di Elbasan troviamo Suor
Bianca, Congregazione Suore
della Carita, intenta a fare il ca-
techismo ad una trentina di ra-
gazzi. Il nostro vescovo, mentre
Suor Bianca si recava a chia-
mare il parroco e le altre suore,
la sostituisce e continua ,in al-
banese, il catechismo, aiutan-
dosi anche con una chitarra. 1
ragazzi cantano gioiosi € non
vogliono piit staccarsi dal loro
simpatico Catechista-vescovo.
Don Gjergj Gjergji ci guida poi
per le vie di Elbasan per andare
a visilare Padre Sofronio, la fa-
miglia di Dhimitar Furxhi e le

due Case di Madre Teresa, do-
ve abbiamo vissuto momenti di
intensa e profonda commozio-
ne nel contemplare tanti bambi-
ni abbandonati, amorevolmente
assistiti e nutriti.

Pure a Kavaja, a Durazzo ed
a Tirana siamo stati continua-
mente a contalto con tanta gen-
te, bisognosa di amore e di una
parola di conforto.

Domenica 6 novembre sia-
mo andati a Gurez-Lac. Il padre
Michele Bulmetti, parroco
arbéresh di rito latino, ha cele-
brato la divina Liturgia Il ve-
scovo ha assistito dal trono,
mentre papas Antonio Bellusci
e papas Nik Pace hanno conce-
lebrato. Ragazzi e ragazzi, pri-
ma della santa Messa, hanno
recitato alcune poesie. 11 vesco-
vo ha tenuto in albanese 1"ome-
lia, dopo la lettura del santo
Vangelo. Suor Gabriella e suct
Raffaella hanno diretto il coro.

Nel pomeriggio ci siamo rc-
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SCUTARI, 7-11-1994 - 1l vescovo E. Lupiaacci e papas A. Bellusci durante la

visita al cardinale Mikel Koligi.

Foto Archivio di Lidhja

cati dalle suore basiliane, impe-
gnate nell’apostolato a Lezhé,
visitando anche la loro nuova
casa.

A Scutari nell’Istituto dei
Padri Salesiani, dopo la presen-
tazione di don Zef Gashi, il ve-
scovo Lupinacci e papas Bellu-
sci hanno parlato ad una cin-
quantina di giovani, che si pre-
parano a fare catechesi nelle
varie parrocchie.

A Shqies-Bushat, nei pressi
di Scutari, dopo un guasto alla
macchina, il camionista Zef Fr-
roko si ferma da solo e ci aiuta
generosamente a risolvere tutti
i nostri problemi di viaggio.
Non solo. Ci porta a casa sua ¢
ci presenta la sua famiglia: Nu-
sha, la moglie, ed i figli Valen-
tina, Alma, Margherita, Kristia-
ni, Ndue ed Angelika. La fami-
glia al completo ascolta con at-
lenzione e gioia la parola del
nostro vescovo. Prima di parti-
te, i figli si mettono a lavare la

nostra macchina. Il capo fami-
glia Zef si avvicina al vescovo
e gli dice: “Mia figlia Alma mi
chiede continuamente che vuol
farsi suora. Come devo fare?”.

Anche viaggiando, talvolta,
abbiamo offerto un posto in
macchina a qualche viandante.
La conversazione & stala sem-
pre istruttiva per capire I’animo
del popolo albanese.

Incontri che sembravano ca-
suali. In realtd Dio ha guidato i
nostri passi ¢ le persone che
con noi si sono incontrate per
scambiare il dono della parola,
della gioia e della speranza.

Visita al card. Michele Koliqi

Ci siamo recali a Scutari lu-
nedi 7 novembre. Verso mez-
zogiorno andiamo a salutare
I'arciv. Frano Elia, presidente
dell’episcopato albanese e no-
to studioso di etnografia. Lo

troviamo nel suo tavolo di la-
voro. Ci offre un calfe. Ci re-
gala una copia del suo libro
“Kanun i Skanderbegul”, che
codifica morme ¢ consuctudini
albanesi.

Don Zef Gashi, sacerdole sa-
lesiano della Kosova, ci fa visi-
tare la loro Oper ¢ poi ci offre
qualcosa da mangiare. In que-
sto Centro dialoghiamo con
molti giovani, pieni di vitalita e
di iniziative, guidati da don Pu-
di e dai sacerdoti della Kosova
don Lucjan Agoslini( Ferizaj) e
don Dod Gjergji (Stubla). Rice-
viamo in dono molti libri di
formazione giovanile, nello spi-
rito di S. Giovanni Bosco, tra-
dotti in albanese.

Verso le ore 16.00 ci trovia-
mo nella disadorna stanzetla di
don Michele Koligi,nato a Scu-
tari nel 1902, il quale. dopo 44
anni di lavori forzati e di confi-
no, nel Concistoro del 26 no-
vembre c.a., che avrd luogo in
Vaticano, sard elevato alla di-
enitd cardinalizia. Don Miche-
le ci accoglie sorridente ¢ con
tanta gioia. Col nostro vescovo
diocesano si erano gia incon-
trati nel maggio del 1991 ¢ nel
1993, 11 vescovo e (ulli noi au-
guriamo al Presule lunga vita.
Don Michele Koliqi & sempre
sorridente, lucido, affabile.
S’interessa della situazione
della nostra Eparchia ¢ ci chie-
de di continuare a fare aposto-
lato anche in Albania, la terra
dei nostri Avi. Nella sua stan-
zella si nota soltanto semplicita
¢ povertd. Ma anche tanto calo-
re umano ¢ tanta fede gioiosa.
Lasciamo la citta di Scutari
quando era gia buio. Siamo
rientrati a Kavaja verso le ore
20.00, dove il Gruppo dei Vo-
lontari ci ha fatto una grande
festa.
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Udienza dal Presidente
della Repubblica Albanese

Mercoledi 9 novembre 1994,
alle ore 14,00, il Presidenie del-
la Repubblica d*Albania, Sali
Bensha. ci accoglie sorridente
nel suo studio. Durante la con-
versazione in albanese il Presi-
dente ha sottolineato quanto sia
stalo prezioso
¢ nolevole il
contributo che
gli arbéreshe
hanno  dato.
solto aspetto
politico ¢ cul-
wrale, alla Na-
zione albanese.
Egli per tutu
gli arbereshe
ha espresso
sentimenti di
gratitudine ¢ di
nngraziamento
per  quanto
continuano a
fare, anche nel
presente, per i
protughi alba-
nesi in lalia, -
Ha in partico-
lire nngraziato

il NOSIIO VesCO-  sidenza.

sociale, ¢ lo ha invitato a venire
a visitare le nostre comunith
arbéreshe in Calabria. Gli ha
anche chiesto un intervento uf-
ficiale presso il Governo italia-
no alfinché nelle scuole delle
nostre comuniti venga insegna-
ta Ia Lingua e la Letleratura al-
banese. poiché il processo di
assimilazione € notevole. Come

TIRANA, 9-11-1994 = 1l Presidente della Ihpuhhllu d*Albania, dr. Sali
Berisha, riceve in udienza il vescovo Ercole Lupinacci e papas A. Bellusci,
accompagnati dal dr. Kolec Topalli, segretario generale ndl ufTicio di Pre-

Foto Archivio di Lidhja

quanto ha operato in favore dej
profughi albanesi. sbarcati a
Brindisi ¢ ad Owranto nel luglio
del 1990 ¢ nel marzo del 1991,
Papas Bellusci, che ha otte-
nuto dal Presidente la cittadi-
nanza albancsce dal mese di
gennaio ¢.a.. gli ha offerto in
dono I'intera collana della rivi-
sta “Lidhja™ ¢ la serie completa
delle sue scette
pubblicazioni e
nograliche; ricer-
che sul campo try
e comuniti ally-
nest d'lalia e di
Grecia,
All'udicnza ha
partecipato anche
il dr. Kolee To-
pali, segretario
csenenile del Pre-
sidente. La TV
albanese.
nell’edizione se-
rle, ha trismesso
la cronaca di que-
sl0 avvenimenio.

Conclusioni

Il viaggio in
Albania, come si
pud facilmente

vo per il pre-
zioso ed insostituibile ruolo che
cgh ha svolto nei mesi di mag-
aio-giugno del 1991, quando il
santo Padre lo invid in Alba-
niacome proprio rappresentan-
te. per aiutare la chiesa d'Alba-
mia a risorgere dopo la dura
persecuzione subita.

Il Presidente, come segno di
gratitudine e di stima, ha anche
offeno al nostro vescovo, arbe-
resh i Mbuzat, la cittadinanza
alhanese.

Il vescovo Lupinacei gh ha
esposto la nostra situazione al-
luale, solio |..'x‘.]h..“ll|l culturale e

regalo il vescovo ha offerto al
Presidente i libri di Auilio Vac-
caro ¢ di Eleuterio Fontino, re-
ceniemente pubblicati. che fan-
no riferimento alla storia ed al-
la spiritualitd della nostra epar-
chia.

Il Presidente Berisha ha an-
che avuto parole di compiaci-
mento ¢ di stima nei confronti
del papas Antonio Bellusci, co-
me direttore della rivista
“Lidhja” e come studioso delle
comunitd arberore in Grecia ed
arbereshe in ltalia. [l Presidente
lo ha inoltre ringraziato per

ricavare, ¢ stalo

fruttuoso e significativo. Gli al-
banesi della Madrepatria stimano
notevolmente gli arbéreshi ¢ li
amano davvero in manieri
straordinaria. Basta pronunziare
la parola “arbéresh™ perché il
cuore dell’albanese si dempia di
eioia E la sua disponibilita. ami-
cizia ed ospitalita & otale, E' ve-
ro che viaggiando ci si misura
SOpraltulto con se stessi. ma que-
sta forza intrinseca, che fa supe-
rare difficolta di ogni genere.
proviene in gran misura dal me-
desimo popolo da noi visitalo.
conosciuto ed amato.
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Benedizione della posa della prima
,,fpletra alla Cattedrale cattolica

di RROK MIRDITA*

posa della prima pictra
¢ di Tirana, diamo
mente inizio alla ri-
one delle costruzioni
me comunista ha raso
la liberth conqui-
eni concessi dallo
nbio di quelli confi-
inizio alla costruzione
e simbolo ¢ dimora di
220 2 noi. Con la venu-
D si & concretizzata la
e di quella “pietra
¢ diventata testata
fondamento incrolla-
pstra salvezza,

di canl mppresentan-
Chiesa, che il Signore
Albania, 6 vescovi. 4
erdoti diocesani, 33
14 gesuiti, 10 semi-
. ha costituito ulte-

riormente fondamento fecondo
della Chiesa, quale testimonianza
autentica di vita per il Signore.

Sono sicuro che la Cattedrale
di Tirana, con il suo centro di
formazione giovanile non sard
soltanto una tessera nel mosaico
di tutte le alire costruzioni che si
AVVEINO nel var centi missionarn
in Albania, ma anche punto di ri-
ferimento per la costruzione di
una comunitd con forti radici
evangeliche,

Con quanto il Papa ha detto il
25 aprile nella Cattedrale di Scu-
tani concludo dicendo che biso-
gna sulle omme della predicazio-
ne di San Paolo, nostro protettore
¢ fondatore della comunita cri-
stiana anche in Albania, biso-
gneril approfondire ¢ tasmetiere
con ardore alle nuove generzio-

ni quanto crediamo ¢ speramo.

Ringrazio i beneluttori prazie
ai quali si potrd realizzare questo
progetio:

RENOVABIS.

Kirche in Not,

Propaganda Fide,

Office to aid the Catholic
Church in Central and Eastem
Europe - USA, ¢ altre associazio-
ni. inoltre ringrazio la PROCO-
GEN che ha ideato ¢ vorriy rea-
lizzare il progetio.

Ringrazio tutti voi che avete
preso parte ¢ soprattutio quell
venuli da fuon per gioire insieme
a4 noi, ¢ in maniern particolare il
Preside della Repubblica Dr: Sali
Benisha, il Corpo Diplomatico, i
rappresentanti delle comunitiy re-
ligiose.

* Arcivescovo di Durazzo-Tirana

rqipeshhkvia Durres-Tirane
Archidiocesis Dyrrachiensis - Tiranensis

di RROK MIRDITA*

[ President,

gesi Nunci Apostolik,
deruar pérfagésues té
€ dhe 1é Parlamentir sh-

ezér né episkopat,
nderuar hierarké 1é besi-
sliman e Orilodoks,
glaré 1é shquar 1é rrupit

qési e madhe 1
gézimin e madh

timin dhe 1€ mbaré komunitetit
katolik jo vetém & Arkidiogezit
té Durrésit ¢ Tiranés, por té
mbaré Shqipérisé, me rastin ¢
inaugurimit (& gurit & paré &
themelit & Arqipeshkvisé dhe
Katedrales s¢ Tirangs. Eshié
kjo njé ngjarje historike dhe njé
hap i réndésishém per rindénti-
min ¢ strukturave kishtare (€ ci-
lat gjaté dikiaturés ateiste gene
eliminuar krejiésisht.

Tema e ndértimit & njé tem-
puli (faltoreje) éshie shume ¢

pasur dhe ¢ bukur né Bibel, sa-
q¢ mund 1€ themi se
gendra e saj. sepse trajlon pra-
niné ¢ Zotit n¢ mesin ¢ populit
1¢ vet dhe mundesing per t'u
takuar me Zotin ¢ per t'u ba-
shkuar me 1. Vendosja e gunt
1& paré 1& themelit 1@ Katedrales
né kryegytetin toné me evokon
pergatitjet per ndertimin ¢ tem-
pullit nga mbren 1 famshem )
BV Salomoni g¢ hollesisht ¢
pershkruan libri 1 pare 1
mbreterve.

ajo eshie
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Salomoni i ptrgjigjet Hiramit,
mbretit (¢ Tirit: «Ti ¢ din miré s¢
im at¢ Davidi nuk mund 1€ ndér-
tone njtt shiépi pér nder (& emrit
16 Zotit derisa Zoli béri g¢ armi-
qltt ¢ tji 1'i vinie nén thembritn ¢
Kémbéve 1t veta. Por tashti

Zoti mi¢ dha pagen. Nuk kam
kundérshtar as njé viéshtirési @
veganté. Pér kEIE arésye mendoj
(& ndértoj njé tempull pér nder (&
emril (¢ Zotit (Mbr. 5, 15-19).

Duke iu falenderuar lirisé si

besimit q¢ na solli demokracia
organcve 1€ pushietit (€ cilét na
dhané k&€ temren, né pamundési
pér t& na rikthyer vendel qt kemi
patur mé pérpara, ne sol po
vemt gurin ¢ themelit & njé
strukture (¢ réndésishme kishta-
e,
Argipeshkvia dhe Katedralia
¢ Durrtsit datojné qé né kohé-
rat apostolike dhe njihen nder
mé vjetrit edhe ne trevat tona,
Por duke patur parasysh zhvilli-
min e shpejié dhe 1& réndési-
shém (& krycqytelit - Tirangs, si
nga piképamja administrative,
shietérore, kulturore dhe [etare,
Sclia ¢ Shenjté me 25 Prill,
ditén e ringjalljes sé hierarkisé
kishtare, dhe me rastin e vizitts
historike q& Ati i Shenjté béri
né Shqipéri, vendosi gt selia ¢
ardhtshme ¢ Argipeshkvit, tani
me njé titull & ri Durrés - Ti-
ran€, Té vendoscj né Tirané.

Sipas tradités kristiane por
cdhe duke u bazuar né VAP
dhe né letrat e Shén Palit (VAP
20. 1-3 dhe Tit 3, 11-12), ai ge
i pari g€ vuri themelel e kishés
gjale udhiétimit @ tji népér Ma-
gedoni ¢ Epir. Letra né (¢ cilén
ai shkruan Titit éshié shkruar
nga Nikopoli (Preveza e sol-
me). Mendohet se Apoloni, mbi
1t cilin fet Shén Pali né letrén
¢ part drejiuar Korintasve, ge
thirrur nga veté Shén Pali pér

né¢ Nikopol dhe ge shuguruar si
i pari Ipeshkdv i Durrésil. Duke
u mbitshtetur nié traditén ¢
vjetér 1¢ Krishtert si dhe ne
faktet g¢ na jep Ungjilli (BR),
na u duk e arésheshme qé Kate-
dralia ¢ Tiranés li dedikohet kg-
ij apostulli 1 madh & kombe-
ve, pra (& mbajt emrin Katedra-
lia ¢ Shén Palit.

«Feja ¢ krishteré ¢ cila arrili
né tokén tuaj duke iu falende-
ruar predikimeve (& Shén Palit
dhe dishepujve 1& mbartet, 1€
thellohet ¢ t'iu transmetohel
brezave (€ rinj» - theksoi Papa
Gjon Pali 11 mé 25 Prill 1993
né Katedralen né Shkoder.

Tabernakulli i Mojsiut dhe
tempulli i Salomonit mbéshte-
teshin mbi shtylla (& argjenda.
Gurél ¢ themeleve zakonishi
sptrkateshin me gjakun e edha-
ve dhe qingjave, por gurin e ké-
saj Katedrale nuk do ta sptrka-
sim me gjakun e tyre, sepse
themelet ¢ saj si dhe ato 1€ shej-
toreve (& (jera, jané vaditur me
gjakun ¢ klerit katolik martir, (&
6 ipeshkvive, 4 prelatéve té
nderit, 65 meshtaréve dioge-
zané, 33 frangeskanéve, 14 je-
zuitéve, 10 seminaristéve e 9
motrave. Mbi kéta flije po
ngrihen sot themelet ¢ kiésaj Ka-
tedrale dhe (€ kishave (& tjera né
Shqipéri.

Jam i sigunté se Katedralia ¢
Tirangs me gendrén ¢ vel kato-
like nuk do (& jeté vetém njé sto-
li né mozaikun e bukur € objek-
teve qé besimet ¢ ndryshme po
thurin por me pérkrahjen e vet
do 1€ ndihmojé né ndértimin ¢
nj¢ shoqérie & bazuar né vlerat
ungjillore.

Kisha nuk do & mungojé 1&
jopé kontributin ¢ saj (& pash-
mangshén n¢ zhvillimin ¢ ploté
material dhe shpinéror (& popul-
lit shqiptar. Sikurse theksoi Pre-

sidenti Berisha né sheshin Sken.

derbej né Tirané, mi 25 Pril]
1993. «ajo do & jap kontribugiy,
¢ saj né afirmimin ¢ (¢ drejlaye
dhe dinjitetit 1€ njeriug, duke
ndihmuar g€ & ndériohet ng kg
pjesé t& Ballkanit model; ; njis
shogérie & bazuar n& zhvillimiy
¢ vlerave shpintérore dhe uniyer.
sale (€ qytetérimit peréndimors,,

Urojmé qé kjo Katedrale
peshoji mbi baza (& forta 18 fogg
dhe atdheut, pérparimit dhe (.
ditave autoklone (& ruajlura me
kujdes gjaté shekujve, «Le (g
béhet pér 1 gjithé njé thirrje ¢
vazhdueshme pér (& kirkuar ng
Zotin frymizimin mé  patun-
dur pér (€ ndértuar né ményrg
gjithnjé ¢ mé (& denjé fatel ¢
kombit ¢ & njeriut» - tha Papa
Gjon Pali IT me rastin e bekimit
t& gurit (& themelit (€ shejlores s¢
Zojts s Keshillit (& Mirg,

Dua 1é falenderoj bamirésit,
me ndihmén e (€ ciléve u bé ¢
mundur realizimi i kétij projekti:

RENOVABIS,

Kirche in Not,

Kongregata pér pérhapjen ¢
fest,

Zyra pér ndihmén e Kishés né
Europén Qendrore dhe Lindore
né Sh.B. A.,

1€ gjithé shogatat e tjera ba-
mirése dhe njé falenderim pér
ndérrmarrjen PROCOGEN,

e cila pregatiti dhe me
ndihmén ¢ Zotit do (& realizoj¢
projektin.

Nj& falenderim pér (& gjith
piesémarrésit né kété ceremon
(& gézueshme, pér (& gjithé ato
qé kané ardhur nga larg pér (€
marré pjest né gézimin toné, dh
n¢ veganti Presidentit 1& Shqipt-
risé, Zotit Dr. Sali Berisha.

Njé falenderim pér Trupin
Diplomatik dhe né veganti Kry-
taréve & Komuniteteve Felare.

*Vescovo di Durazzo-Tirand

k.
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“Besimi dhe besnikéria e shqiptaréve ndaj Zotit

——— =

di SALI BERISHA

Presidente della Repubblica d’Albania

—

TIRANA 6 nmmbfe 1994 - 1l Presidente della Repubblica d’Albania, dr, Sa-
1i Berlsha rivolge il suo saluto al Vescovi, alle Autoriti ed al popolo, presenti
alla cerlmonia della posa della prima Pietra della costruenda Catledrale a Ti-

(Foto A. Bellusci)

«Té nderuar Klerik, Zonja
dhe Zotéri!

Eshté nj¢ privilexh dhe njé
kénagési e vagante pér mua t'ju
pershéndes né kiété dité & shi-
nuer jo vetém pér besimtarét ka-
tolik por pér gjithé shqiptarét
dhe besimtaret ¢ Zotit. Ndertimi
i & gjithave struktura shpirterore
n& Shqipéri éshié, pa dyshim, njé
ndér ndertimet mé themellore,
mé e rendesishme qt shqiptarét
bejnd sot pér et ardhmjen e tyre.

~ Katedralia edhe éshit tempul-

lime i mir & martirve (& kishés
katolike shqiptare q& né 1¢ gjitha
kohtrat u martirizuan pér besi-
min tek Zotit, pér liring ¢ Sh-
Qiptrist, per fjalen e lirs.

Eshig njé nderim i madh edhe
PEr martirét ¢ gjallé t& kishés
Son¥, U jam i bindur se kjo Ka-
tedrale do t'jetoi sa t"jetoi besimi

- besnikeria ¢ shiptaréve ndaj
Zotit. Dhe pir shqiptarét virtyta

(& gjitha virtytave Eshié besimi
dhe besnikéria,

Katedralia q¢ ne nderototjme
#shté tempulli i shpresés madhe.

Ne shqgiptaré kemi rrugé,
rrugé (' gjaté pér besé. Kemi
rrugé. Jemi realist. Por né rrugén
toné& ka kemi forca, na kemi
ndihmé, na kemi energji, na ke-
mi talent dhe, mbi L€ gjitha, ne
kemi shpresa, ne kemi shpresa 1&
mbédha. Na jemi njeréz qt
krijojm¢ shpresén. Na jemi
njeréz qé i besojmé shprests. Na
i besojme shpresés, sepse shpre-
sen ne ¢ bijmi realitel.

Katedralat jané tempull sh-
presje. Késhtu edhe kjo Katedra-
le do Ujeté njé shpresé ¢ madhe
plr gjithé shqiptarét.

Duke e perfunduer kétu, né
emer tuej dhe né emer & mbaré
kombit shqiptar, né emer shqip-
taréve kudo it jan€, dua 1’dergoj
njé falenderim dhe njé miré

njohje shumi (& thellé Atit 1
shejte, kétij Miku t¢ madh i sh-
qiplartve, i cili dhe né momen-
le ¢ veshtira 1& popullit toné,
kur na ishem zhitur n¢ ferren ¢
harreses, Ai lutej pér ne, kuj-
tohej peér ne. Eshié Mik i madh:
pushieli i fugishtm i ShqipCri-
sé, i demokracist dhe i fesé nt
Shqiptri. Ai né ditét e lundit
ngréjti Mikel Koligin nt
gradhin ¢ Kardinalil. Eshié njt
nderd i veganté q& Ati i shejié i
ka dhiééné ¢do shqiptari.

Edhe unt mendoj se me kétg
veprim Ai ka nderuer kishen sh-
giplare, ka nderuer lashitsiné ¢
kitsaj kishe, ka nderuer minjet ¢
kisnj kishe, ka nderuer
t’ardhmjen e saj. Kisha shqiptare
¢ meritonte dhe ¢ meriton plot-
sisht Kardinalin. Ndaj gjithé sh-
giptarét jané mirénjohiés Jatil
shejté pér emérimin né rangin e
Kardinalit (&€ martiril (€ kishés
soné Mikel Koligi.

Imzot Rrok Mirdita, ju falen-
deroj nga zemtra pér gjitht kon-
tributin dhe punén 1€ madhe qé
béni pér ndertimin shpirtrore né
Shqipéri, por me njé mirénjohje
shumé (€ thellé pér bujariné e (&
gjithé atyre Institucjoneve dhe
individ & cilét, me dhuraten ¢
tyre, me bujaring ¢ tyre fisnike, ¢
bén (& mundur ngritjen ¢ késaj
Katedralje.

U kam besim se edhe gevenia
shgiptare do 1'i bashkohet késaj
bujarije.

(Testo personalmente regi-
strato col magnetofono a Tirana
il 5 novembre 1994, ¢ successi-
vamente da noi trascritto. A.
Bellusci).
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Peshkopi E. Lupinacci ka q'é'n:é:
i pari g€ erdhi kétu né Gurez

di P, MICHELE BULMETTI *

3 .\

GUREZ-LAC, domenica 6 novembre 1994 - 1l noustro vescove diocesano, il
papis arbéresh Nik Pace, dircttore della Caritas in Albania, ed Il parroco
dehonfano arbéresh P. Michele Bulmetti nella chiesa della Madonna del Buon

Consiglio a Gurez, ancora In costruzione.

(Foto A. Bellusci)

aVillezér dhe Motra, thomi
njé 'bukur Mesh. Po sot kemi
kittu te kisha jon€& Ipeshkvin ar-
beresh ka Ungra Ercole Lupi-
nacei, arbéresh si jam u edhe dy
priftra arbéreshé At Anlonio

Bellusci dhe At Nik Pace.

Ju dini shumé miré, Gjithé ne
arbéreshié jemi gjithe katolikg.
T¢ gjitha. Po sot ka ardhur kétu.
Eshié nj'dité me hare ¢'vjen kétu
n¢ Shqipéri. Ipeshkvi Lupinacci

ka gené i pari ¢¢ erdhi Kéu. Ai
arbéresh, Gjaku shqiptar. Ati i
shejié ¢ ka derguar kétu mé pari
né muajin maj 1991. Ka ardhur
vet i pari. Ka dhiéné korajo,
guxim véllezérve, prindéve, mo-
trave. Tashti gézohel, Kemi ki-
shé. U ktheu feja. Zoti u ringjall
cdhe Kt Jemi Ukénaqur. Do 1@
falenderojmé Zotin gjithe bashkg,
Peshkopi Lupinacei na flet sh-
qip shumé mé mir€ se uné, sc ¢
ka studjuar gjuhen shqipe moder-
ne. Uné dalngadal ¢ mbésova,
Tashti do Ue degjoini direkt, per-
sonalisht [jalen ¢ ipershkvit

tong»,
* Parroco della chiesa cattolica
di Gurez-Lag in Albania

(Testo da noi registraio il 6-
11-1994 col magnetofono a Gu-
rez ¢ trascritto. A. Bellusci).

GUREZ-LACG, DOMENICA 6 NOVEMBRE 1994
“Inzot vren me cilen zeémer japmi ate ¢e kemi”

di ERCOLE LUPINACCI, vescovo

«Vellezér & dashur, falende-
roj 'Enzon me gjithé zémren ti-
me pér kit Mesh, két Liturgji ¢¢
m’dha "béja hashké me ju. Ju fa-
lem me zémer. E lutenj U'Enzon
U'ju bekonj juve edhe gjithe [E-
mijet tueja. Ju jap bekimin e (i
'madh pér priftin ¢"€éshté n’mest
juve, i cili ju mbéson fjalen ¢ Zo-
tit dhe punon per Vangjelin e
shejié Uju shejtérofié me sakra-
mendet ¢ kishis. Zoti i dhafié
atij. dhén Mikelit tuaj, fuging @
punoj me zémer ('madh pér
megjériné ¢ gicllvel, ashiu gé

rregjéria ¢ gicllvet Ujet n’'mest
juve, te z€méra juaj, te shpit
tuej.

Edhe lutem t’Enzon pér Mo-
trat gkini n'mest juve, Motrat ba-
nga arbtreshét e ltalisg, ashtu si
po vimi na t'di, zoti prifti Ndoni
Bellusci e uné, si edhe prifti juaj
dhén Mikelli. Edhe atirave Zoti
ka (i jap fuqi (€ lutjen bashkeé me
Jue & punojné bashké me ju.

Tek kiéjo vresht ¢ Zotil ¢& nani
€shi€ ¢ milel, ge nani, pas ag mol
persckutimi éshié ¢ plotésohet né

Shpirtin e shejté.

Na kemi dégjuar (jalen ¢ Zo-
lit. E ka fjala ¢ Zotit kemi mbe-
suar s¢ Ai nuk vren (shikon) nése
Jjapmi shumé o pak ka gjerat (o-
na. Zoti vren me cilen zemér jap-
mi até ¢’kemi, me cilet ndjenja.

Mua m'vjen n’mend ('lex0)
ké&ig fjalen e Zolit e sotme me njé
menyré. ¢€ néng Eshié ajo mény-
ra konsuete. Te kisha e madhe (©
Peréndisg, shpirishur né gjithé
jeté, & gjithé dheu, & gjithe
tokat, mua mé duket se Shqipe-
ria, atdheu i atravet tané, éht
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GUREZ-LAC, domenica 6 novembre 1994, Dopo la celebrazione della divina Li-

turgla, Il vescove Luplnacel, p. Michele, papas Dellusc, suor Gabriclla Rizo,
suor RaMaclla Cerkimi insteme al coro della comunitd, (Foto Archivio di Lidhja)

nani si ajo e veja, ¢ sicll dy kua-
drante (1€ holla). Pak. si ka pak
populli shqiptar nani. Po ka
gjithé atié ¢"ka ai ja jep U’ Inzoli.

T tjeret popujté ¢ dheut,
¢'jang te kisha ¢ madhe (& Perén-
disé katolike, si jemi gjithé na,
kan€é edhe shumé shérbise i ja-
pen ('Inzoti. Kané shumé pasuri.
Ei japen edhe ata t'Inzoti. Po In-
zol vren nani me sy 'miré e me
zémer (€ buté, & madh, vren kié
pak ¢'jep Shqipéria. ¢ cila shpe-
loi nga nj¢ mezik i madh, (& bir-
nej (humbnej) fené ¢é i dha
Apostulli i pari nder 1€ paret po-
pujit e dheut. Se mund t"thomi.
vérteta késhtu. se Shqipéria ka
besen. fen apostolike, psc
nj'Apostull ¢ t'Inzoti ¢ solli ké-
lu. E pat njé rrezik i madh ¢t
shkoi populli shqiptar. Nani ka
Ujap até pak ¢’ka. Po ja jep me
gjithé zémer 1’ Inzoti.

Pér kété u vrejta me syt time
¢€ U'paren heré ¢'erdha kétw,
kur pata fatin t'madh te mund
U'shihnja, (& puthnja trollin.
token e Atravel tané, E (€ njihja
¢ (& puthja gjithé gjindjat, gjithé
njerzit ¢é pash tek e para heré
kétu, kur qeva i derguar ka Se-
lia e Shjejte pér 1€ vreja kush
ishen katoliket. sa ishen. kush
kish gindruar i gjallé nga rre-
ziku i madh i persekutimit. E ¢é

ahiera u vrejla me syl tim sc
besa u shpetua, se njerzit né
Shqipéri, me ndihmen ¢ Zolit,
ruajlin ¢ mbajtin besen. Me da-
shuri (¢ madhe ata zun ¢ pu-
nuam (¢ ringjalljen Atdheun. E
nani m’dukel se Inzol vren sc
ahiertha gjindjat, njerzit, gé
vijin kontributin ¢ tyre pér
tempullin (& madh 1€ Xherusal-
lemil, vreu e vren nani me syun
¢ 1ij t& madh kélé Shqipéri ¢ re,
¢é vé edhe kontributin ¢ saj.
Eshié pak, por éshié gjithe até
¢ ka. NEk ka me se kélg, Gjithé
até ¢'ka ja jep Ulnzoti. Pér kétg
ju lul 1€ perseritni ¢ (& veni pér-
para pa lodhur (e kéjo udha, ¢é
na sicll 1ck Inzol. Shoh Emijet
tuaj ¢ i dégjoj ¢é kiéndojné.
Shoh fémijet tuaj 1€ mbushur te
kéjo kishié ¢ re.

I shoh 1& bashkuera nga feja,
nga dashuria, nga shpresa né
t'Enzol. E ju uronj t'venpérpara
me kété zémer, me kée mendje,
me kété shpresé ¢ madhe @ ky
vil, ¢& éshté i kushtuar familjes.
Te ky vit ¢¢ zoti i madh Papa ¢
Romes dish (ja kushtonej [a-
miljeve (& kérshtera. E ju ¢ kini
kélé nder ndé Shqipéri.

Ng Shqipéri familja éshié e
shéndoshte. Eshie mé ¢ shéndo-
shte akoma me fené g¢ ju
predhikojné& nani misjonarel tuaj

ketu edhe ata ¢jané jashta.

Nj¢ ndér misjonaret ¢ pare ¢
Inzot ju dérgoi Kkt Eshie njé ka
na, prlti ka diogesja ime né Un-
ger, né methin ¢ Kozences. Ju e
njihni mire ¢ ai Eshié kétu sot me
ne ¢ ja thon¢ At Nik Page. Edhe
ai ¢shié ¢ jep njé kontribut (¢
madh n'mest juve, duke bashke-
punuar me Argipeshkvin tuaj,
shumé i dashur ka u, miku im 1
madh ¢€ njoha mé& par se (& ish
Arqipeshké kur ishte akoma
prift, Imzot Rrok Mirdita. Si kol-
laborator i Lij At Nik Pace ai pu-
non né Arqgipeshkévi, ¢ u ¢ falen-
deroj shumé ¢ lutenj ¢ parkales
UEnzon Ui jap vullnetin ¢ mir¢
ashtu i bénj nder kishen shqip-
tare dhe kishes arbéreshe né jeten
c tij.

Ju kini kushtuar, dhe do 1€ ko-
shioni me ndihmen ¢ 1" Inzoti, kur
mbaroni kEIE kishé ¢ re, do (ja
kushtoni Zonjes ¢ Madhe Shin
Ménsé ¢ Késhillit 1 Miré, Edhe
na arbéreshé né ltali jemi nén
strechen, nén mbrojtjen ¢ shin
Mérisé ¢ Késhillit (€ Mirc. Nén
késaj Mcémje, késaj Ntnt ¢
Madhe na do ’kemi mbrolje
'madhe.

Dégiova me shumé hare se
paré Meshes ju thaté ca lutje pér
shén Ménng, Ju uroj 1€ kini sh-
presé 1€ k&jo ndihmé e madhe
plr gjithé jetén fuaj. Té mbésoni
kété devocjon pér shén Mérine,
Néna e t'Inzoli dhe Néna jone.
U'e mbajné gjithémoné le zéméra
gjencratal ¢ rea, gjan” ¢ rriten na-
ni, ¢ me shembullin ¢ miré ¢¢ ju
jipni atyre edhe [émijet ¢'jané ¢
milen nani do Ukené 1¢ zémera ¢
tyre késhillit ¢ Mirc.

Me kEié ju falem njé e njke,
sikur 1'ju puthja njé e njé, si vel-
lezér ¢ motra G jini, ¢ ju v nén
ndihmen ¢ (' Inzoti 1'vemi pémpa-
ra né udhén e 1ij.

Qofié i lavderuar zoti Krishi».

(Testo da noi registrato col
magnetofono a Gurez-Lac il o-
11-1994 ¢ wrascritto. A. Bellu-
sci).
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TIRANA, 9 NOVEMBRE 1994
Eshté njé nder ¢c€ i vete gjithé arbéreshéve

di ERCOLE LUPINACCI, vescovo

—
i
m—) | |

te dell’Accad
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TIRANA, 9 novembre 1994 - Da sin.: il prof. dr. Shaban Demiraj, presid

ia delle Scienze in Albania;
il prof. dr. Bahri Beci, diretiore dell'Istituto di Linguistica dell’Universita di Tirana, il papas Antonio Bellusci, autore
del libro “Ricerche e studi tra gi arberori dell’Ellade”, nella sede dell’Accademia, mentre ascoltano il prof. Clirim Bi.
dollari, che presenta la pubblicazione del Bellusci. Insieme ad altri professori, che hanno preso parte alla manifestazio.
ne culturale, anche il vescovo Ercole Lupinacci & stato invitato a rivolgere un saluto. Pubblichiamo il testo del suo di-

scorso pronunziato nella sede dell’Accademia delle Scienze di Tirana. Al termine ha preso la parola Papas A. Bellusci,

idente dell’Acc

il quale ha ringraziato vi
Bidollari e :utti gli intervenuti.

teil pr

ia dr. Shaban Demiraj, il prof. Bahri Beci, il prof. CLirim

(Foto Archivio di Lidlija)

«Ju falenderoj pér kélé mo-
ment ¢& mé jipni mua (€ flas te
ky presentimi i librit (€ papa
Antonio Bellusci.

Si peshkop i Ungres jam
shumé i gézuar se njé prift nga
shqiptaret e Italisé, nga arbére-
shét, éshié i njohur e i nderuar
kétu tck Atdheu joné. E mé pél-
qen shumé se sot kam paré, jam
¢ shoh, kété nderié ¢é i béni alij.
E éshié njé nderé ¢é i vele
gjithve arbéreshéve 18 Italisé.

Na, si arbéreshé né Itali, ke-
mi si njé fat i veganl. Nga pra-
nia ¢ shejle ¢ Zotit jemi si njé
uré, ¢¢ mund 1& takoi dy ektre-
milel. Kanjani grekét ¢ ka jetra
ané shqiptarel. Psc, si arbére-
she, kemi me grekét, me popul-
lin grek, kemi gjuhen greke (€
liturgjia. Ne akoma tek kisha
kéndomi dhe lutemi né gjuhen
greke, ¢*éshie e shtipur, ¢ bo-
tuar tek librat e kishiés. Kemi li-
lurgjiné ¢é kane edhe grekél.
Na jemi arbireshé. Gjuha jont

1é katundet toné €shté gjuha
arbéreshé. E pér kété, urimi im
gshté se si na arbéreshé jemi
njé shembull migésije ndérmjet
grekét e shqiptaret, pse né njé
person, né njé katund, né njé
komunitet & dia jané 1& ba-
shkuera, késhtu €shté urimi (&
jené ('bashkuar e t’jené né mi-
qési t’'madhe dy kombe, ¢’jané
viéllezér e ¢€ kané duhen miré
njeri me tjetrin.

Po uné do t’'thom njeter pro-
blem i madh. Do t’thom proble-
min ¢'éshté nani i madh ¢ ¢’jep
shumé helme (halle) ndérmjet
Kosoves ¢ popullin serb. Edhe
atje arbééreshét kané njé vegante-
ri, pse na kemi bashké me po-
pullin ¢ Kosovesé t'njéjten
gjuhé. Gjuha jong ¢shié arbére-
she, si e kané ata shgip. Por ura
éshté edhe me serbet, pse me
popullin serb na kemi, si me
greket, spiritualitetin, liturgjint
e gjithié lutjet ¢'kemi nié kishé i
kemi bashké me ata. Velem se

na i kemi né gjuhen greke e né
gjuhen shqipe e ata i béjen né
gjuhen paleoslave. Dhe me ata,
ne arbéreshé, kemi si njé dé-
shiré: T'jeté nj’'paq ¢ madhe ¢
njé bashképunim ndér dy popul-
Isité ¢’jané n"Kosové e né Serbi.
Urimi im &shté se arbéreshet
do t'jené si njé drité, e cila
mund t& ndihmoi e shqiptarét
bashké me grekét, edhe koso-
varet bashké me serbel. Ky
#shté urimi ¢& do t'ju béj uné. E
lutja joné té kishés arbéresht
éshté kijo: Té beéhet njé pad ¢
madhe pér gjithé njerézit dhe
me veganteri pér ata popuj ¢&
njera nani u fola, & cilet kang
me ne (& njejlen gjuht edhe ©
njéjten spiritualitet. .
Ju falenderoj pér kété rast ¢¢
mé dhaté 1¢ folnja me ju ¢ ju urol
gjitht 'mirat pér Akademint ¢
Shkencavel (& Shqipérist».
(Testo da noi registrato co!
magnetofono il 9 novembre
1994 ¢ trascritto. A, Bellusct):
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8 NOVEMBRE 1994

i1 si viene in Albania e piu
' si affeziona dell’Albania»

5

o] di GIOVANBATTISTA PICHIERRI
vescovo di Cerignola-Ascoli Satriano

>

1994 - Da destra: il vescovo di Cerignola-Ascoli, Mons.
rri, il vescovo Lupinacci ed il papis A. Bellusci, duran-
| Centro di Kavaja, costruita dalla Caritas delle diocesi
Conversano-Monopoli. Mary Lekatari tiene in mano
ipinta da J. Dobrokiku, offerta dall’Eparchia di Lungro.
(Foto Archivio di Lidhja)

parlo. Gesi ci dice: «Ama il
prossimo tuo come (e stesson».
Noi, circa due anni fa, abbiamo
sentito il lamento, il grido del
popolo albanese, e ci siamo
mossi incontro a voi, siamo ve-
nuti qui in Kavaja. Ci siamo ac-
costati ad alcuni vostri villaggi,
aiutati da fratelli albanesi, che
avevamo conosciuto ¢ con i
quali avevamo stretto gid
dell’amicizia.

E abbiamo chiesto, con mol-
ta umiltd, che ci fosse data la
gioia di condividere con voi il
momento storico, che non & fa-
cile. E* molto faticoso per voi.
Ci avete conquistato con la vo-
stra umanitd. Ci ha colpito mol-
to il senso spiccato della vostra
ospitalith. Abbiamo visto in voi
git dei fratelli da amare. E cosi

; 0 di giovani di Conversa-
10 - Monopoli.

E'a nome di loro che io vi

ci siamo salutati ¢ siamo rien-
trati nella nostra terra di Puglia.

Abbiamo coinvolto le nostre
diocesi. Io ho consultato la dio-
cesi di Cerignola - Ascoli e
Mons. Padovano, la diocesi di
Conversano - Monopoli. E,
d’accordo con queste due co-
munita diocesane, abbiamo
pensato di stringere un gemel-
laggio con Kavaja. Questo ge-
mellagio ci ha impegnato a ren-
derci presenti in un modo direi
sistematico, metodico.

E voi subito avete notato
questa nostra presenza, che ci
avete delto voi stessi. me lo di-
ceva proprio il Sindaco, & stata
una presenza discreta, molto
umile, ma, nello stesso tempo,
operosa, generosa. Abbiamo ni-
tenuto opportuno fare delle
scelie di intervento di aiuti con-
creti. E abbiamo cosi sceltto la
saniti ¢ il mondo della scuola.

Abbiamo capito che questo
gemito veniva paarticolarmente
dagli ammalati, dagli anziani,
dai bambini, E allora abbiamo
detto: Aiutiamoli proprio in
questo.

Abbiamo formulato un pro-
gelto. 11 progetto di rendere
quanto per piu & possibile stabi-
le la nostra presenza di frater-
nitd, di solidarieta, di condivi-
sione in questo luogo attraverso
una strultura, Ed & la struttura
che noi adesso, diciamo gia
concrelizzarsi: la prima parte in
questa palazzina, che occupera
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I’ Ambulatorio medico e, quin-
di. consentira ai medici di veni-
re sistematicamente per offrirc
qui le loro prestazioni, ma an-
che ospilerd quei giovani che,
come gia hanno fatto per il pas-
sato, continueranno a fare per il
futuro, cooperando appunto con
i medici e raggiungendo i vil-
laggi. dando la nostra presenza
sempre di fratemita e di aiuto
concrelo.

Palazzina che sard anche
abitata dalle suore basiliane,
come diceva I'arcivescovo
Rrok Mirdita.

Ci auguriamo che quanto
prima sia completato anche il
villaggio per gli anziani. Avete
visto le fondamenta, queste
mura che s’innalzano ancora ti-
mide. Ecco noi ci auguriamo
entro un anno di ultimare, chie-
dendo proprio ai kavajoli tutta
la collaborazione, perché & una
struttura che serve a voi qui.
Ecco. E' di vantaggio a voi. Per
cui vi dico subito: grazie per
averci accollo, ospitato e per
averci dato la gioia di condivi-
dere e con voi la vostra vila.

Con tulta semplicita vi dico
che pib si viene in Albania ¢
piil ci si affcziona dell’ Albania.
Siamo rimasti entusiasti
dell’ Archidiocesi Durazzo - Ti-
rana. Ci ha accolto il Nunzio
Apostolico Mons. Ivan Diaz ¢
ci ha accolto con molta cordia-
lit, anzi, con delle istanze an-
cor pi forti I'Arcivescovo
Rrok Mirdita.

Per cui ringrazio, innanzitul-
lo, I'Arcivescovo di Durazzo -
Tirana, perché ci ha consentito
di dare questa nostra collabora-
zione. Una collaborazione, ba-
date bene, che arricchisce pid
noi che voi. Forse pensate che
abbia fatto tanto, tantissimo. In-
vece noi vi diciamo, con tutla

sinceritd ¢ umilt, che abbiamo
[atto ancora molto poco.

Il mio desiderio di Vescovo
di Cerignola - Ascoli, come
d’altra parte del Vescovo
Mons. Padovano, & che i nostri
diocesani vengano qui. Si ren-
dano conto delle vostre situa-
zioni ¢ vi amino a livello pro-
prio di valori umani e spirituali,
come spiegava I’ Arcivescovo
Mirdita, perché soltanto quando
noi usciamo da noi stessi, dal
nostro egoismo e andiamo ver-
50 gli altri e ci doniamo agli al-
tri, soltanto allora ci erricchia-
mo, ¢i senliamo veramenle uo-
mini.

E poi noi che crediamo in
Gesi, ci sentiamo veramente
cristiani, ciog veri discepoli di

—
Gesti. Gest ch’® venuto per
amare tutti gli vomini, senzy
esclusione di nessuno e si ¢ g,
crificato per tutti. E cosi vogliy.
mo essere noi suoi discepolj.
Yogliamo amare non soltangq
voi albanesi, ma tutta ’umg.
nita, dandoci, spendendocj
sull’'esempio del nostro model.
lo Gesti Cristo, nostro Signore,
Per cui il mio intervenyo
vuol dirvi soltanto questo: gra.
zie, perché ci avete ospitato,
continuate ad ospitarci, ¢ per-
ché ci date questa possibilit} dj
condividere gioia ¢ dolore in-
sieme con voi».

(Testo da noi regisirato col
magnetofono a Kavaja I'8 no-
vembre 1994 e trascritto. A,
Bellusci).

KAVAJE, 8 NOVEMBRE 1994

“Nje veper qge lind
ndjenje bashkeépunimi”

di GALLIP RAMADHI, deputet i LD

«Eshté nj’veper kéjo qé
lind ndjenje bashk&punimi
dhe véllazérimi midis
njerézve, e cila éshté
detyré e ¢do shogéri feta-
re. Falenderoj vecanerisht
shogaten “Caritas”, sepse
né kohé té veshtira g€ je-
tojmé, kéio veper ka gené
e pranishme me ndihem e
saj. Duke falenderuar, ju
uroj si qytetar, puné té
mbaré. Shqipéria dhe Ka-
vaja shquhet pse té gjitha
bindjet respektohen nga
shqiptaret. Atéheré ju fa-

lenderoj nga zemra, si qy-
tetar, per kété veper huma-
ne, shumé humane, si pér
anén e ambulanxes, ashtu
dhe per Azilin, q€ me
t'vertet do t'jene njé huaze
pér kujdesin e atyre & nuk
kané mundési (& jetojn€ ©
ju uroj té gjitha t'mirat né
njé bashképunim dhe mé
t€ miré né t’ardhem».

(Testo da noi registralo
col magnetofono a Kavajd
I'811111994 e trascritto. A:
Bellusci).
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“Ne Arbéreshé jemi kétu per nje veprim

pashkimi midi

s gjith€ véllezérit shqiptare”

di ERCOLE LUPINACCI
Vescovo di Lungro

trl venuti qui “per ricevere dagli alb

8 novembre 1994 - I due vescovi Giovanbaltista Pichierri ed Ercole
cel, papas A. Bellusci, Cinzia, Francesco, Antonio, Pasquale e tanti al-

shtu prezencja ¢ Murgeshave
basiliane do (& jelé kétu si njé
prezencje lutje Zotit ¢ do
{’jeté hapur pér (& gjitha ne-
vojat lueja. Ka t'jelé edhe njé
deshmi ¢ madhe sc arbtreshét
nuk e harruan Atdheun ¢é li-
rien Atral tané ¢ do L€ ndih-
mojn¢ me forcat ¢& kané Sh-
qgiptring ¢ re.

M'vjen n¢ mendje fjala e
U'Inzot, ¢& tholé: «Q¢ (€ jené
gjithé njév». Ky veprim géshié
ai ¢é do ’bémi na kétu n’me-
st juve; Té shérbejmé sc njer-
zil Ukené njeri me tjetrin da-

si” tante testimoni di vita evange-

licugﬂa vissuta.

shuri ¢ (& veprojné gjitht ba-

(Foto Archiviodi Lidhja) kg pér t'miren ¢ gjithe

«Dy fjalé i thom edhe u si

peshkop i Ungres, ¢¢ gjén-
dem k&tu n'mest juve i ftuar
nga Arqipeshkvi i Durrés -
Tirané Mons. Rrok Mirdita, ¢
me bashképunimin e diogeza-
ve e Cerinjoles dhe (& Mono-
polit, ge shérbien njera nani
k€l per (& bejen kéta shurbi-
s¢ "bukura.
_ Na, si arbéreshé né Itali,
Jemi shumé (& gézuar (¢ gjeén-
d'gmi n'mest juve kétu pér
lJapmi ndihmen toné ¢ ju
Uroyme ¢é kéjo Shqipéri ¢ re,
§ Eshté ¢ rritet nani dité per
dit¢ pér 1'jete ¢ nderuar n'me-
St Utjerave Shiete evropjan
ahtu t& shkelgenj me vepra
Umira e t'jete si ndér L’ parat
Shiete, ¢t filluan nani (& sher-
bejng ne Evropt.

dheut. T'fala nga gjithé Arbg-
reshét e Italisér.

(Testo da noi registrailo
col magnetofono a Kavaja I'8
novembre 1994 e trascritto.
A. Bellusci).

Veprimi yné kétu si arbé-
reshé do € jet€ nj€ veprim &
bashkonj gjithé (€ kérshteret
e ata ¢€ nuk jané L€ kershter€
né njé dialog konstruktiv. Ké-

KAVAJE, 8 NOVEMBRE, 1994
“Eshté njé kenaqési e madhe”

di Selim Berizi
Kryetar i Bashkisé i Kavajes

«Té nderuar pjesémarrest, falenderoj gjithé ata ¢& kontribuan
me sigurimin ¢ fondave ptr ndértimin ¢ kétij objekti humanitar.
Eshié njé kénagési ¢ vegante per mua q& marr pjest né inauguri-
min, Po kéjo kénaqési éshi¢ akoma m¢ ¢ vegante psc kéta objekic
jang pér (& shérbyer atyre ¢& s'kané mbeshicje. Prandaj falenderoj
nga zemra gjithé ata ¢'kant kon[nbl_mr‘ Ju uroj nj'bashképunim
{’ frytshém midis njeri tjetrit pér t"aritur até ide véllazérore midis
njerézve. Ju falenderoj gjithve».

(Testo da noi regisirato col magnetofone a Kavaja I'8 novem-
bre 1994 ¢ trascritio. A. Bellusci).
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Falenderime pér gjithe vullnﬁtar;;

di RROK MIRDITA
Arcivescove di Durazzo-Tirana

—

P ——

KAVAJA, 8 novembre 1994 - Mons. Rrok Mirdita, arcivescove di Durazzo-
Tirana, durante la cerimonia della benedizione del Centro di Kavaja mentre
rivolge il suo salulo ed i suoi cordiali ringraziamenti a quanti hanno generosa-
mente contribuito alla realizzazione dell’Opera.

(Foto A. Bellusci)

T —

«Falenderoj vullnetarg;
kétu: t'rinjté ¢& kang py.
nuar e kan€ ardhur kéty ng
Kavajé vullnetarisht. Jang
shtrue grupe grupe t'rj e
t'reash e sidomos mjekts,
qé kané béré kétu inter-
vente t'ndryshme. Lutja
ime ka gené krejt e moti-
vume € pér ata ¢é kang
ndihmu e pér ata ¢kang
asistll e pér ata ¢’kan’ past
nevojen e tyre».

(Testo da noi registrato
col magnetofono a Ka-
vaha e trascritto. A. Bel-
lusci).

KAVAJA, 8 NOVEMBRE 1994

Per noi Petraq Isaku rappresenta I'Albania

di ANTONIO GTANNATEMPO

«lo volevo dire una cosa. Noi
vogliamo ringraziare in questa
occasione il santo Padre. il Papa,
i Vescovi, i nostri parroci. per-
ché con il Vangelo ci hanno in-
segnato ad amare gli altri. Noi lo
facciamo con amore € ci € pro-
prio spontanco stare qui. In Al-
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fNrjii gendér | KAVAJE, 8 NOVEMBRE 1994 TALEN
pashképunimi | “Do té béhet njé lidhje
——TPETRAGTEARD e miré me arbéreshet”
e 1

«Falenderoj t& gjithg pér
migésiné tuaj, tuke ardhur
¢ tuke guer k&t€ veper qé
«(Caritas-i" béri. Dhe ké&jo
do t'jet’, pér mendimin tim,
digka né té ardhmen do ta
justiﬁkoi edhe mé teper ve-
pren se $a duhet né fillim
tashti. Sepse kétu do t'jete
njé Qendér jo vet pér sher-
bimin pér t& s€émuret po njé
Qendér bashképunimi té
mjekéve shqiptaré me ata
italjan, edhe njé Qendér
kualifikimi i mjekéve sh-
giptaré edhe nepermjet kur-
seve, q&€ kétu do t€ behen,
edhe népermjet dérgimin
specjaliximi jashté shtetit
para se t& paragitet nevoja.
Do t’jipen gratis illage; ato
illage si mos nuk gjénden
né vendin toné. Edhe me
giithé kerkoj uné, nga ana
ime, si pjesétar i qeveritetit
i Kavajés, falenderoj kéta
italjan, q&¢ me kaq dashni
kang ardhé kétu dhe kang
Punii me dashni dhe me ze-
mer t’hapté.

di MARIKA FILLIKA, MEXHATI TAFA

«Jam drejtues e njé re-
viste pér femi. Do
t’behet njé lidhje mé e
miré me arbéreshét te
Italis¢ dhe me shqiparét
e Atdheut méme € tyre.
Deshiroj t’ket. lidhje
t'mira dhe t’ju shkoj né
doré fémijéve arbéreshe,
sepse ata mund t’lexojen
né gjuhen italjane por
edhe né shqip né gjuhen
e tyre. Esht& njé kollabo-
racjon i cili duhet t& fil-
loi dhe t€ vazhdoi gjaté
nani. K&jo lidhje deri ta-
ni nuk ka gene e frytsh-
me. K&jo revisté té sh-
perndaret né njé shkollé

arbéreshe. Ashtu t€ mar-
rim nga ata mendimet e
¢’faré i intereson atyre
t’ket né revisten tong,
sepse né shqip edhe né
italisht ato jané té per-
caktuera nga ne, ne
mund t'i plot€sojmé me
kénagési deshiratet
tueja».

«Jemi n€ Kavajé duke
punuar pér té krijuar njé
Shoqgéri té Artit pér. Sh-
giptaret ketu dhe pér ata
g€ jetojné€ né diasporé€.

Ne do t’gjejmé kéto
lidhje veganerisht me

Arbéreshét e Italisé».
{Intervistaia da A, Bellusci)

KAVAJA, 8 NOVEMBRE 1994

“Ju uroj njé bashképunim”

del Direttore della Salute Pubblica di Kavaja

«N& emer (& Drejtorisé ¢ Shéndetit publik falenderoj (€ gjitha

Ju falenderoj tashti edhe | personat q& kan& punuar, ashtu dhe “Caritas-in™ per kété veper qé
Per ardhjen, q& keni marré | i dhuroj popullit ¢ Kavajes. Dhe ju uroj _njié F)ashképunim mid?s
Piesémarrjen tue i kétur. shérbimit toné shendetéror edhe pér “Cz_m!ns-m“ (& I'orcohcl._NJE
shérbim me cksperjenx midis atyre specialisteve edhe (€ “Caritas-
TR R — in" dhe specjalistrat toné. Uroj © shtthq cd.hc vepra (& tjc?. 1é
col 1 TegIsirato | shiohen inicjativet dhe vepra té tjera, @ cilat i sht_‘,rbc}nﬁ kétij po-

ol magnetofono a Kavaja | pylii & ka qent njé popull i varfer. Zoti qofté me ju».,
811111994 ¢ trascritto. A. (Testo da noi registrato col magnetofono I'811111994 ¢ trascrit-
Bellysci ). 1o, A Bellusci).

bania non ci pesa, anzi stando
nei nosir paesi sentiamo la ne-
cessild di aiutare gli albanesi.
Perd mi preme ringraziare, in
particolare, un uomo che per noi

rappresenta I'Albania, ch’e Pe- |, ’ [ ates (
tragi Isaku». : H - ,
(Testo da noi registrato col ‘o= \ cimt e
magnetofono a kavaja I'81111 KAVAJA, 7 novembre 1994 - Momenti di festa ¢ d'ilariti: don (.Ia;un::nm_
7 hio. A, 2 rulli, don Glorgio Pugliese, Il vescovo di Lungro, papas Belluscl, i r <1
994 ¢ wrascritio. A. Bellusci), sha Clanustempe o Altié voliniart: (Foto Archivio di Lidhja)
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